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Prufungsordnung

Prﬁfungsordnung des Goethe-Instituts e.V.
Stand: 1. September 2025

Die PrUfungen des Goethe-Instituts sind zum Nachweis von
Sprachkenntnissen in Deutsch als Fremdsprache und
Deutsch als Zweitsprache konzipiert und werden an den in
§ 2 dieser Prufungsordnung genannten Prufungszentren
weltweit sowie unter bestimmten Voraussetzungen online
(vgl. § 1, § 3) nach einheitlichen Bestimmungen durchge-
fuhrt und bewertet.

FUr die Prufungen des Goethe-Instituts gelten die folgenden
Regelungen:

B Die Allgemeinen Geschdaftsbedingungen des jeweiligen
Prufungszentrums regeln den Vertragsschluss und die
Vertragsabwicklung.

B Die Prufungsordnung umfasst die fUr alle PrUfungen des
Goethe-Instituts geltenden allgemeingultigen Regelun-
gen wie z.B. die Bedingungen zur Prufungsteilnahme
und Anmeldung, zum Ausschluss von der Prufung, Zerti-
fizierung sowie ggf. Einsichtnahme.

® |In den Anhangen der Prufungsordnung sind die von der
Prufungsordnung abweichenden und/oder zusatzlich
geltenden Regelungen fUr Digitale Deutschprufungen
oder Online-Deutschprufungen (vgl. 1.2.2 und 1.2.3) be-
schrieben.

® Die Durchfuhrungsbestimmungen beschreiben die
Bestandteile der einzelnen PrUfungen und regeln die
prufungsspezifischen Bedingungen der Prufungsorgani-
sation, des Ablaufs, der Bewertung sowie die Berech-
nung der Prufungsergebnisse.

® |In den Anhangen der Durchfuhrungsbestimmungen sind
die von den Durchfuhrungsbestimmungen abweichenden
und/oder zusatzlich geltenden Regelungen fur Digitale
Deutschprufungen oder Online-Deutschpriufungen (vgl.
1.2.2 und 1.2.3) beschrieben.

B Die Ergdnzungen zu den Durchfuhrungsbestimmungen:
Prufungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf beinhalten
mogliche Sonderregelungen fur Prufungsteilnehmende
mit spezifischem Bedarf, sofern der spezifische Bedarf
bereits bei der Anmeldung durch einen geeigneten
Nachweis belegt wird.

Stand: 1. September 2025

Exam Guidelines

Exam Guidelines of the Goethe-Institut
Last updated: September 1, 2025

The examinations of the Goethe-Institut are designed to
provide evidence of language proficiency in German as a
foreign language and German as a second language and are
administered and graded in accordance with uniform
criteria at the exam centres around the world that are
specified in Section 2 of these Exam Guidelines worldwide
and, under certain conditions, online (cf. Section 1, Section
3).

The following regulations apply to the Goethe-Institut
examinations:

B The General Terms and Conditions of the respective
exam centre regulate the conclusion and execution of
the contract.

B The Exam Guidelines comprise the generally applicable
regulations for all examinations of the Goethe-Institut,
such as the conditions for participation and registration
for the examination, for exclusion from the examination,
certification and, if applicable, inspection.

B The annexes to the Exam Guidelines describe the
regulations for digital German exams or online German
exams (cf. 1.2.2 and 1.2.3) that deviate from and/or
apply in addition to the Exam Regulations.

B The Terms and Conditions for Exam Administration
describe the components of the individual examinations
and regulate the exam-specific conditions of the
organisation of the exam, the procedure and the grading
as well as the calculation of the exam results.

B The annexes to the Terms and Conditions for Exam
Administration describe the regulations for digital
German exams or online German exams (cf. 1.2.2 and
1.2.3) which deviate from and/or apply in addition to
the Terms and Conditions for Exam Administration.

B The Supplement to the Terms and Conditions for Exam
Administration: Exam Participants with Special Needs
include possible special arrangements for exam
participants with special needs, provided that
appropriate evidence of the special needs is provided at
the time of registration.
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Prufungsordnung

§1 Grundlagen der Prifung

1.1 Diese Prufungsordnung ist fUr alle unter § 3 genannten
Prufungen des Goethe-Instituts gultig. Es gilt die jeweils
zum Zeitpunkt der Anmeldung aktuelle Fassung.

1.2 Abhangig vom PrUfungsangebot und den Voraussetzun-
gen am Prufungszentrum werden die unter § 3 genannten
Prufungen in den folgenden Formen durchgefuhrt:

1.2.1 Papierbasierte Prufungen werden in Prasenz an einem
Prufungszentrum des Goethe-Instituts abgelegt. Die Pru-
fungsmaterialien werden in Papierform ausgehandigt und
von den Prufungsteilnehmenden mit einem Stift bearbeitet.

1.2.2 Digitale DeutschprUfungen werden in Prasenz an
einem Prufungszentrum des Goethe-Instituts abgelegt. Die
PrUfungsaufgaben der schriftlichen Prufungsteile/Module
werden an einem Laptop des Prufungszentrums bearbeitet.
Die mundliche Prufung findet analog zu 1.2.1 in Prasenz und
mit papierbasiertem Material statt.

1.2.3 Online-Deutschprufungen werden unter bestimmten
Voraussetzungen (vgl. zusatzliche Regelungen in den
Anhangen der Prufungsordnung und Durchfohrungsbestim-
mungen) ortsunabhangig an einem privaten Desktop-
Computer oder Laptop abgelegt.

1.3 Prufungsaufbau, Inhalt und Bewertung sind im Print-,
Digital- und Online-Format identisch.

1.4 Das Goethe-Institut publiziert zu jeder Prufung einen
Modellsatz sowie einen oder mehrere Ubungssdtze, die fir
alle Prufungsinteressierten im Internet einsehbar und
zuganglich sind. GUltig ist jeweils die zuletzt veroffentlichte
Fassung.

In diesen Modell- und Ubungssdtzen zu den einzelnen
PrUfungen sind Aufbau, Inhalt und Bewertung verbindlich
beschrieben.

1.5 Unter die Begriffe Profungen und PrUfungsteile fallen im
Sinne dieser Prufungsordnung auch Module, die einzeln
oder in Kombination abgelegt werden konnen.

Stand: 1. September 2025
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Section 1 Basis of the Exam

1.1 These Exam Guidelines apply to all Goethe-Institut exams
mentioned under Section 3. The latest version at the time of
registration shall apply.

1.2 Depending on the exams offered and the requirements
at the exam centre, the exams mentioned under Section 3
shall be administered in the following forms:

1.2.1 Paper-based exams shall be taken on site at a Goethe-
Institut exam centre. The exam materials shall be handed
out in paper form and the exam candidates shall write on
them with a pen.

1.2.2 Digital German exams shall be taken on site at a
Goethe-Institut exam centre the Goethe-Institut. The tasks
of the written parts of the exam/modules shall be
processed on a laptop provided by the exam centre. The
oral exam shall take place on site analogously to 1.2.1 and
with paper-based material.

1.2.3 Under certain conditions (cf. additional regulations in
the annexes to the Exam Guidelines and Terms and
Conditions for Exam Administration), Online German exams
shall be taken remotely on a private desktop computer or
laptop.

1.3 The structure of the exam, the content and the grading
evaluation shall be identical in the print, digital and online
formats.

1.4 The Goethe-Institut shall publish a sample exam booklet
and one or more practice exam booklets for each of its
exams. Parties interested in taking an exam can access
these on the Internet. The most up-to-date version applies.
These sample and practice exam booklets provide an
overview of the structure, content and grading process of
the individual exams.

1.5 For the purposes of these Exam Guidelines, the terms
‘exam’ and ‘parts of an exam' also include modules that can
be taken individually or in combination with one another.
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§2  Prifungszentren des Goethe-Instituts

Prufungszentren im Sinne der Profungsordnung sind:

B Goethe-Institute in Deutschland und im Ausland,

B Goethe-Zentren im Ausland

®m sowie die Prufungskooperationspartner des
Goethe-Instituts in Deutschland und im Ausland.

§3 Teilnahmevoraussetzungen

3.1 Die Prufungen des Goethe-Instituts kdnnen von allen
Prufungsinteressierten mit Ausnahme der unter 3.3 bis 3.7,
11.11 und 11.12 genannten, unabhangig vom Erreichen eines
Mindestalters und unabhangig von der Teilnahme an einem
Sprachkurs des Goethe-Instituts abgelegt werden.

Es werden bezUglich des Alters der Prufungsteilnehmenden
folgende Empfehlungen gegeben:

Prufungen fur Jugendliche (ab 10 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1

Prufungen fur Jugendliche (ab 12 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

Prufung fur Jugendliche (ab 15 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT B2

PrUfungen fur Erwachsene (ab 16 Jahren):

B GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1

B GOETHE-ZERTIFIKAT A2

B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

m GOETHE-ZERTIFIKAT B2

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1

Prufung fUr Erwachsene (ab 18 Jahren):

B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

3.2 FUr Prufungsteilnehmende, die vor Erreichen des
empfohlenen Alters oder erheblich abweichend vom
empfohlenen Alter die Prufung ablegen, ist ein Einspruch
gegen das Prufungsergebnis aus Altersgrionden z. B. wegen
nicht altersgerechter Themen der Prifung o. A. ausge-
schlossen.

Die Prufungsteilnahme ist weder an den Besuch eines
bestimmten Sprachkurses noch an den Erwerb eines Zerti-
fikats auf einer darunterliegenden Stufe gebunden.

Stand: 1. September 2025
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Section 2 The Goethe-Institut’s Exam Centres

According to the Exam Guidelines, exam centres are:

B Goethe-Instituts in Germany and overseas,

m  Goethe centres abroad

B and the Goethe-Institut's exam partners, both in
Germany and abroad.

Section 3 Participation Requirements

3.1 Goethe-Institut exams can be taken by all those
interested in taking the exam, with the exception of those
mentioned under 3.3 to 3.7, 11.11 and 11.12, irrespective of
whether they have reached a minimum age and irrespective
of whether they have taken a Goethe-Institut language
course.

The following recommendations are made regarding the age
of the exam participants:

Exams for young learners (10 years of age and older):

B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1

Exams for young learners (12 years of age and older):
B GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
B (GOETHE-ZERTIFIKAT B1

Exam for young learners (15 years of age and older):
B GOETHE-ZERTIFIKAT B2

Exams for adults (16 years of age and older):

B GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1

B GOETHE-ZERTIFIKAT A2

m GOETHE-ZERTIFIKAT B1

m GOETHE-ZERTIFIKAT B2

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1

Exam for adults (18 years of age and older):

B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

3.2 For participants who take the exam before reaching the
recommended age or whose age differs considerably from
the recommended age, an appeal against the exam result on
the grounds of age, e.g. because the examination topics are
not age-appropriate or similar, shall not be possible.
Participants do not need to have attended a specific
language course or acquired a certificate of a lower level in
order to participate in an exam.
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3.3 Personen, die eine Prifung oder einen Prufungsteil oder
ein Modul nicht bestanden haben, sind bis zum Ablauf der
vom jeweils zustandigen Prufungszentrum fUr einen wie-
derholten Prufungstermin bestimmten Fristen von der
Prufungsteilnahme ausgeschlossen (vgl. § 15).

3.4 Das zustandige Prufungszentrum kann eine Prufungs-

sperre gegen eine Person verhangen, wenn der Verdacht

besteht auf:

B Falschung von Zertifikaten des Goethe-Instituts,

m \Vorlage eines gefalschten Zeugnisses,

m Vorlage manipulierter Screenshots der Prufungsergeb-
nisanzeige auf Mein Goethe.de.

3.5 Das zustandige Prufungszentrum kann eine Prufungs-
sperre gegen eine Person verhangen, wenn der Verdacht
besteht, dass Prufungsinhalte durch diese weitergegeben
wurden.

3.6 Das zustandige Prufungszentrum kann eine Prufungs-
sperre gegen eine Person verhangen, wenn der Verdacht
besteht, dass diese oder ihr nahestehende Personen zur
Erlangung eines Zertifikats unrechtmaRige Zahlungen oder
andere unzulassige Vorteile (z.B. Geschenke, Einladungen
oder sonstige Vergunstigungen) angeboten, versprochen
oder gewahrt haben oder eine an der PrUfung direkt oder
indirekt beteiligte Person bedrohen.

Ein solcher Verdacht liegt regelmaRig vor, wenn der betref-
fenden Person ein inhaltlich unrichtiges Zertifikat ausge-
stellt wurde.

3.7 Das zustandige Prufungszentrum kann eine Prufungs-
sperre gegen eine Person verhangen, wenn diese ohne
Entrichtung des Prufungsentgelts an einer Prufung teil-
nimmt oder dies versucht, z. B. durch Vorlage gefalschter
Buchungsbestatigungen.

Stand: 1. September 2025

Exam Guidelines

3.3 Persons who have failed an exam or part of an exam or
module shall be banned from taking part in exams until the
deadlines set by the respective exam centre for a resit date
have expired (see Section 15.).

3.4 The exam centre responsible may ban a person from

sitting any exams if there is a suspicion of:

m forgery of Goethe-Institut certificates,

B submission of a forged certificate,

B submission of manipulated screenshots of the exam
result display on Mein Goethe.de.

3.5 The exam centre responsible may ban a person from
sitting any exams if it is suspected that exam content has
been shared by that person.

3.6 The exam centre responsible may ban a person from
sitting any exams if it is suspected that they or persons
close to them have offered, promised or granted illegal
payments or other illegal advantages (e.g. gifts, invitations
or other benefits) or are threatening a person directly or
indirectly involved in the exam in order to obtain a
certificate.

Such a suspicion generally arises if the person concerned
has been issued an incorrect certificate.

3.7 The exam centre responsible may ban a person from
sitting any exams if they take part in an exam without
paying the exam fee or attempt to do so, e.g. by presenting
forged booking confirmations.

Last updated: September 1, 2025
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3.8 Im Falle der Verhangung einer Prifungssperre gemas §§
3.4,35, 3.6, 3.7, 11.11und 11.12 ist die Teilnahme an Pru-
fungen wahrend der festgelegten Sperrfrist ausgeschlossen.
Dies gilt fur samtliche PrUfungszentren (vgl. § 2) sowie fur
das gesamte Prufungsportfolio. Die Dauer der Sperrfrist
wird vom zustandigen Prufungszentrum unter Wahrung des
Grundsatzes der VerhaltnismaBigkeit festgelegt. In minder
schweren Fallen betragt die Sperrfrist drei Monate bis zu
einem (1) Jahr. In schweren Fallen oder bei wiederholten
VerstoRen kann die Sperrfrist bis zu sechs (6) Jahre betra-
gen. Die Sperrfrist beginnt mit dem Zeitpunkt, zu dem das
zustandige PrUfungszentrum von den maBgeblichen Um-
standen Kenntnis erlangt.

3.9 DarUber hinaus behalt sich das Goethe-Institut das
Einleiten weiterer rechtlicher Schritte vor.

§4 Anmeldung

4.1 Vor Anmeldung zur PrUfung erhalten die Profungsinte-
ressierten ausreichend Maglichkeiten, sich am Prifungs-
zentrum oder via Internet Uber die Prifungsanforderungen,
die Prufungsordnung und Durchfuhrungsbestimmungen und
Uber die anschliefende Mitteilung der Prifungsergebnisse
zu informieren. Prufungsordnung und Durchfuhrungs-
bestimmungen sind in ihrer jeweils aktuellen Fassung im
Internet zuganglich.

Mit der Anmeldung bestatigen die Prufungsteilnehmenden
oder bei Minderjahrigen die gesetzlichen Vertreter, dass sie
die jeweils geltenden Regelungen (siehe Praambel, S. 2) zur
Kenntnis genommen haben und anerkennen.

4.2 Nahere Informationen zu den Anmeldemoglichkeiten
enthalten das Anmeldeformular oder die Prufungsbeschrei-
bung im Internet. Die Anmeldeformulare erhalten die
PrUfungsinteressierten beim ortlichen Prufungszentrum
oder via Internet.

4.3 Bei beschrankt geschaftsfahigen Minderjahrigen ist die
Einwilligung des/der gesetzlichen Vertreters/Vertreterin
erforderlich.

4.4 Soweit die jeweilige Anmeldemaglichkeit besteht, kann
das ausgefUllte Anmeldeformular per Post, Fax oder E-Mail
an das jeweils zustandige Prufungszentrum zurickgesendet
werden.

Stand: 1. September 2025
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3.8 In the event that a ban on sitting exams is imposed in
accordance with Sections 3.4, 3.5, 3.6, 3.7, 11.11 and 11.12,
participation in exams during the specified ban period shall
not be permitted. This shall apply to all exam centres (see
Section 2) and to the entire exam portfolio. The duration of the
ban shall be determined by the exam centre responsible,
taking into account the principle of proportionality. In less
serious cases, the ban period shall be three months to one (1)
year. In serious cases or in the event of repeated violations,
the ban period may be up to six (6) years. The ban period shall
begin on the date on which exam centre responsible becomes
aware of the relevant circumstances.

3.9 Furthermore, the Goethe-Institut reserves the right to take
further legal action.

Section 4 Registration

4.1 Before registering for an exam, interested parties shall
be given sufficient opportunity to find out about the exam
requirements, the Exam Guidelines and Terms and Conditions
for Exam Administration and about the subsequent
notification of test results at the responsible exam centre or
online. The current versions of the Exam Guidelines and the
Terms and Conditions for Exam Administration are available
online.

By registering, the exam participants or, in the case of
minors, their parents or guardians confirm that they have
taken note of and accept the applicable regulations (see
Preamble, p. 2).

4.2 Further information on the registration options can be
found on the registration form or in the exam description
on the Internet. Those interested in taking the exam can
obtain the application forms from the local exam centre or
online.

4.3 In the case of minors with a limited legal capacity, the
consent of the parent or guardian is required.

4.4 Insofar as the respective registration option exists, the
registration form can be returned to the respective exam
centre by post, fax or e-mail.
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4.5 FUr die Anmeldung, den Vertragsschluss und die Ver-
tragsabwicklung gelten vorrangig die Allgemeinen Ge-
schdftsbedingungen des Goethe-Instituts e.V. Auf diese wird
bei der Anmeldung ausdrucklich hingewiesen.

4.6 FUr den Fall, dass die Anmeldung oder die DurchfUhrung
der Prufung Uber einen PrUfungskooperationspartner
erfolgt, gelten erganzend die Allgemeinen Geschdftsbedin-
gungen des Prufungskooperationspartners. Auf diese wird
bei der Anmeldung ausdrucklich hingewiesen.

4.7 Die Angabe der konkreten Uhrzeit wird den Prufungsin-
teressenten ca. fUnf (5) Tage vor dem Prufungstermin in
Textform mitgeteilt.

4.8 Soweit diese Anmeldemoglichkeit besteht, kann die
Anmeldung online unter www.goethe.de oder gegebenen-
falls Uber die Website des jeweiligen Profungszentrums
erfolgen. FUr die Anmeldung, den Vertragsschluss und die
Vertragsabwicklung gelten vorrangig die Allgemeinen
Geschdftsbedingungen des Goethe-Instituts e.V. Auf diese
wird bei der Anmeldung ausdrUcklich hingewiesen (vgl. 4.5).

4.9 Soweit diese Anmeldemoglichkeit besteht, kann die
Anmeldung personlich beim ortlichen Prufungszentrum
erfolgen. FUr den Vertragsschluss und die Vertragsabwick-
lung gelten vorrangig die Allgemeinen Geschdftsbedingungen
des Goethe-Instituts e.V. Auf diese wird bei der Anmeldung
ausdricklich hingewiesen (vgl. 4.5, 4.8).

§5 Termine

Das jeweilige Prufungszentrum bestimmt die Anmeldefrist
sowie Ort und Zeit der Prufung. Bei nicht modular ablegba-
ren Prufungen werden mundlicher und schriftlicher Pro-
fungsteil in der Regel innerhalb eines Zeitraums von 14
Tagen durchgefuhrt. Die aktuellen Prufungstermine und
Anmeldefristen finden sich auf den Anmeldeformularen
oder bei der PrUfungsbeschreibung auf der Website des
jeweiligen Prufungszentrums.

§6  PrifungsgebiUhr und GebUhrenerstattung

6.1 Die GebUhr richtet sich nach der jeweils gUltigen lokalen
Gebuhrenordnung und wird auf dem Anmeldeformular oder
bei der Prufungsbeschreibung im Internet ausgewiesen. Die
Prufung kann nicht begonnen werden, sofern die vereinbar-
ten Zahlungstermine nicht eingehalten wurden.

Stand: 1. September 2025
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4.5 The General Terms and Conditions of Goethe-Institut e.V.
shall take prevail for the registration, the conclusion of the
contract and the execution of the contract. These shall be
expressly referred to at the time of registration.

4.6 In the event that the registration or the administration
of the exam is carried out via an exam partner, the General
Terms and Conditions of the exam partner shall also apply.
These shall be expressly referred to at the time of
registration.

4.7 The specific time shall be communicated to prospective
participants in text form approximately five (5) days before
the date of the exam.

4.8 Insofar as this registration option exists, registration can
take place online at www.goethe.de or, if applicable, via
the website of the respective exam centre. The General
Terms and Conditions of Goethe-Institut e. V. shall prevail
for the registration, the conclusion of the contract and the
processing of the contract. These shall be expressly referred
to at the time of registration (cf. 4.5).

4.9 Insofar as this registration option exists, the registration
can take place in person at the local exam centre. The
General Terms and Conditions of the Goethe-Institut e. V.
shall prevail for the registration, the conclusion of the
contract and the processing of the contract. These shall be
expressly referred to at the time of registration (cf. 4.5, 4.8).

Section 5 Exam Dates

The respective exam centre shall determine the registration
deadline as well as the place and time of the exam. In the
case of examinations that cannot be taken on a modular
basis, the oral and written parts of the exam shall usually
held within a period of 14 days. The current exam dates and
registration deadlines can be found on the registration
forms or in the exam description on the website of the
respective examination centre.

Section 6 Exam Fees and Fee Refunds

6.1 The fee shall be based on the applicable local fee
schedule and shall be shown on the registration form or in
the exam description on the Internet. The exam cannot
begin if the agreed payment deadlines have not been met.

Last updated: September 1, 2025
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6.2 Wird ein/-e Teilnehmende/-r von der Prufung ausge-
schlossen (vgl. § 11), wird die Prifungsgebuhr nicht zurick-
erstattet.

6.3 Gilt eine PrUfung aus Krankheitsgrinden als nicht
abgelegt (vgl. § 12), wird die Prufungsgebuhr fUr den
nachsten Prufungstermin gutgeschrieben. Das jeweils
zustandige Prifungszentrum entscheidet Uber die Erhebung
einer Verwaltungsgebuhr in Hohe von bis zu 25 % der
Prufungsgebuhr fur die Umbuchung. Dem/Der Priufungsteil-
nehmenden bleibt der Nachweis vorbehalten, dass ein
Schaden Uberhaupt nicht entstanden oder wesentlich
niedriger als die Pauschale ist.

6.4 Wird einem Einspruch stattgegeben (vgl. § 19), so gilt
die Prufung als nicht abgelegt und die Prufungsgebuhr wird
vom Prufungszentrum gutgeschrieben oder erstattet.

§7  Prifungsmaterialien

Die Prufungsmaterialien (im Print-, Digital- und Online-
Format) werden ausschlie®lich in der Prifung und nur in
der Form verwendet, in der sie von der Zentrale des
Goethe-Instituts ausgegeben werden. Die Prufungstexte
werden weder in ihrem Wortlaut noch in ihrer Anordnung
verandert; ausgenommen von dieser Bestimmung ist die
Korrektur technischer Fehler oder Mangel.

§8  Ausschluss der Offentlichkeit

Die Prufungen sind nicht offentlich.

AusschlieBlich Vertreter/-innen oder Beauftragte des
Goethe-Instituts sind aus Grunden der Qualitatssicherung
(vgl. § 24) berechtigt, auch unangemeldet den PrUfungen
beizuwohnen. Sie durfen jedoch nicht in das Prufungsge-
schehen eingreifen.

Eine solche Hospitation ist im Protokoll uber die Durch-
fuhrung der Prufung unter Angabe des Zeitraums zu doku-
mentieren.
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6.2 If a participant is excluded from the exam (cf. Section
11), the examination fee will not be refunded.

6.3 If an exam is deemed not to have been taken due to
illness (cf. Section 12), the examination fee shall be credited
for the next examination date. The respective exam centre
shall decide whether to charge an administrative fee of up
to 25 % of the examination fee for the rebooking. The
participant reserves the right to prove that no damage has
been incurred or that the damage is significantly lower than
the lump sum.

6.4 If an appeal is upheld (cf. Section 19), the exam shall be
deemed not to have been taken and the examination fee
shall be credited or refunded by the exam centre.

Section 7 Contents of the Exam

The exam materials (in print, digital and online formats) shall
be used exclusively in the exam and only in the format in
which they are issued by the Goethe-Institut Head Office. The
wording of the texts shall not be altered, nor shall their
arrangement be changed, except for the corrections of
technical errors or deficiencies.

Section 8 Exclusion of the Public

The exams are not open to the public.

Only representatives or agents of the Goethe-Institut are
entitled to observe the exams without prior appointment
for the purposes of quality assurance (see Section 24).
However, they are not allowed to interfere with the testing
process.

Such an observation must be noted in the Exam Log, stating
the duration of the observation.
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§9  Ausweispflicht

Vertreter/-innen oder Beauftragte des Prufungszentrums
sind verpflichtet, die Identitat der Prufungsteilnehmenden
zweifelsfrei festzustellen. Die Prufungsteilnehmenden
weisen sich vor Prufungsbeginn und gegebenenfalls zu
jedem beliebigen Zeitpunkt wahrend des Prufungsablaufs
mit einem offiziellen, gultigen Ausweisdokument mit
Lichtbild aus. Das Prufungszentrum hat das Recht, Uber die
Art des Ausweisdokuments zu entscheiden und weitere
MaBnahmen zur Klarung der Identitat durchzufUhren.
Welche Dokumente akzeptiert werden und welche weiteren
Magnahmen zur Identitatsfeststellung vorgenommen
werden kénnen, wird dem/der Prufungsteilnehmenden
zusammen mit der Entscheidung Uber die Teilnahme (88 3,
4) mitgeteilt.

§10 Aufsicht

Durch mindestens eine qualifizierte Aufsichtsperson wird
sichergestellt, dass die Prifungen ordnungsgemal durchge-
fuhrt werden. Die Prufungsteilnehmenden dirfen wahrend
der laufenden Prufung den PrUfungsraum nur einzeln
verlassen. Dies wird im Protokoll Gber die Durchfohrung der
Prufung (vgl. § 16) unter Angabe des konkreten Zeitraums

vermerkt. Teilnehmende, die die Prufung vorzeitig beenden,

durfen den Prifungsraum wahrend der Profung nicht mehr
betreten.

Die Aufsichtsperson

B gibt wahrend der PrUfung die notigen organisatorischen
Hinweise,

m stellt sicher, dass die Teilnehmenden selbststandig und
nur mit den erlaubten Arbeitsmitteln (vgl. auch § 11) ar-
beiten,

B st nur zur Beantwortung von Fragen zur DurchfUhrung
der Prufung befugt,

m darf keine Fragen zu Prufungsinhalten beantworten
oder kommentieren.

Stand: 1. September 2025
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Section 9 Obligation to Obtain Proof of Identity

Representatives or agents of the exam centre are obliged to
establish the identity of the exam participants beyond
doubt. Before the exam begins and, if necessary, at any
time during the exam, the exam participants shall provide
proof of their identities by means of an official, valid
identity document with a photograph. The exam centre shall
have the right to decide on the type of ID document and to
take further measures to clarify identity. The exam
participant shall be be informed which documents shall be
accepted and which further measures can be taken to
establish his/her identity together with the decision on
participation (Sections 3 and 4).

Section 10 Invigilation

At least one qualified invigilator shall ensure that the exams
are carried out properly. Exam participants may only leave
the exam room individually. This shall be noted in the Exam
Log (cf. Section 16), stating the specific time period. Exam
participants who finish the exam early are not allowed to
re-enter the examination room while the exam is in
progress.

The invigilator

®m shall give the necessary organisational instructions
during the exam,

® shall ensure that the participants work independently
and only with the permitted work equipment (cf. also
Section 11),

®m s only authorised to answer questions about the
administration of the exam,

B may not answer guestions or comment on the content of
the exam.
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§11  Ausschluss von der Prifung

11.1 Das zustandige Prufungszentrum schlieBt Prufungsteil-
nehmende von der Prufung aus, welche im begrindeten
Verdacht stehen im Zusammenhang mit der Prufung zu
tauschen.

11.2 Das zustandige Prufungszentrum schlieBt Prifungsteil-

nehmende von der Prufung aus, welche im begrindeten

Verdacht stehen, unerlaubte Hilfsmittel in den Vorberei-

tungs- oder Prufungsraum mitzufUhren. Als unerlaubte

Hilfsmittel gelten:

®m Fachliche Unterlagen, die weder zum Prufungsmaterial
gehoren noch in den Durchfuhrungsbestimmungen vor-
gesehen sind (z. B. Worterbucher, Grammatiken, eigenes
Konzeptpapier der Prifungsteilnehmenden o. A)).

B Technische Hilfsmittel, wie Mobiltelefone, Minicompu-
ter, Smartwatches oder andere zur Aufzeichnung oder
Wiedergabe geeignete Gerate. Horgerate zahlen zu den
unerlaubten technischen Hilfsmitteln, wenn diese nicht
bei der Prufungsanmeldung als spezifischer Bedarf an-
gegeben werden (vgl. Ergdnzungen zu den Durchfuh-
rungsbestimmungen: Prufungsteilnehmende mit spezifi-
schem Bedarf).

11.3 Das zustandige Prufungszentrum schlieBt Profungsteil-
nehmende von der Prufung aus, deren Verhalten den
ordnungsgematken Ablauf der Prifung stort.

11.4 Das zustandige Prufungszentrum schlieBt Prifungsteil-
nehmende von der Prufung aus, wenn der begrundete
Verdacht besteht, dass in der Prufung keine Eigenleistung
erbracht wurde. Eine fehlende Eigenleistung kann insbe-
sondere vorliegen, wenn:

m im Prifungsteil/Modul HOREN Antworten markiert
wurden, bevor der Text angehort wurde;

B im Pr0fungsteil/Modul LESEN Antworten markiert
wurden, bevor der Text gelesen wurde;

B im Pr0fungsteil/Modul SCHREIBEN Texte angefertigt
wurden, welche ganz oder teilweise nicht dem vorhan-
denen Sprachniveau des/der PrUfungsteilnehmenden
entsprechen, wie es sich aus dem Gesamtbild der Pru-
fung ergibt;

B bei mindestens zwei Prufungsteilnehmenden unge-
wohnliche Ubereinstimmungen bei den abgegebenen
Prufungsantworten vorliegen:

B guswendig gelernte Prifungsantworten und/oder
Mustertexte verwendet werden.

Stand: 1. September 2025
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Section 11 Exclusion from the Exam

11.1 The exam centre responsible shall exclude any exam
participants from the exam who are reasonably suspected
of cheating in connection with the exam.

11.2 The exam centre responsible shall exclude any exam
participants from the exam who are reasonably suspected of
bringing unauthorised aids into the preparation or exam room.
Unauthorised aids include:

B Technical documents that are neither included among
the exam materials nor provided for in the Terms and
Conditions for Exam Administration (e.g. dictionaries,
grammar books, exam participants’ own rough paper,
etc.).

B Technical aids, such as mobile phones, minicomputers,
smartwatches or other devices suitable for recording or
playback. Hearing aids shall be considered unauthorised
technical aids if they are not specified as specifically
required when registering for the exam (see Supple-
ments to the implementation provisions: Exam Partici-
pants with Special Needs).

11.3 The exam centre responsible may exclude any exam
participants from the exam whose behaviour disrupts the
orderly conduct of the exam.

11.4 The exam centre responsible shall exclude any exam
participants from the exam if there is reasonable suspicion
that no personal contribution was made in the exam. This may
be deemed to be the case if:

B answers were marked in the LISTENING section/module
before the text was listened to;

B answers were marked in the READING section/module
before the text was read;

m texts were produced in the WRITING section/module
which do not correspond in whole or in part to the exam
participant’s existing language level as shown by the
overall assessment of the exam;

® there are unusual matches in the exam answers given
by at least two exam participants;

B memorised exam answers and/or sample texts were
used.
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11.5 Das zustandige Prifungszentrum schlie®t Prufungsteil-
nehmende von der Prufung aus, welche im begrindeten
Verdacht stehen, Profungsmaterial zu entwenden oder
Dritten zuganglich machen. Es genUgt hier bereits der
begrundete Verdacht eines Versuchs.

11.6 Besteht der begrundete Verdacht, dass Prufungsteil-
nehmende im Zusammenhang mit der Prufung Uber ihre
Identitat tauschen oder zu tauschen versuchen, so schlieBt
das zustandige Prufungszentrum diese sowie alle an der
Identitatstauschung beteiligten Personen von der Prifung
aus.

11.7 Das zustandige Prufungszentrum schlieBt Prufungsteil-
nehmende, bei denen der begrindete Verdacht besteht,
dass sie oder ihnen nahestehende Personen zur Erlangung
eines Zertifikats unrechtmaBige Zahlungen oder andere
unzulassige Vorteile (z.B. Geschenke, Einladungen oder
sonstige Vergunstigungen) angeboten, versprochen oder
gewahrt haben oder eine an der PrUfung direkt oder
indirekt beteiligte Person bedrohen, von der Prifung aus.

11.8 Vertreter/-innen oder Beauftragte des Prufungszentrums
haben das Recht, die Einhaltung der oben genannten
Bestimmungen zu Uberprifen und durchzusetzen. Zuwider-
handlungen fUhren zum Prifungsausschluss.

11.9 Im Falle eines Prufungsausschlusses werden die Pru-
fungsleistungen nicht bewertet.

11.10 Uber den Ausschluss hinaus behalt sich das Prifungs-
zentrum vor, weitere rechtliche Schritte einzuleiten.

11.11 Wird ein/-e PrUfungsteilnehmende/-r aus einem der in
11.1 bis 11.8 genannten Grunde von der Prufung ausge-
schlossen, kann das zustandige Prufungszentrum eine
PrUfungssperre verhangen.

11.12 Stellt sich nach Beendigung der Prufung heraus, dass
ein Ausschlusstatbestand gemas 11.1 bis 11.7 erfullt ist, so
ist das zustandige Prufungszentrum berechtigt, die Profung
als nicht bestanden zu bewerten und das ggf. ausgestellte
Zertifikat zurUckzufordern. Das zustandige Prifungs-
zentrum kann den/die Betroffene/-n anhoren, bevor es eine
Entscheidung trifft. Das zustandige Prufungszentrum kann
in Zweifelsfallen die Zentrale des Goethe-Instituts verstan-
digen und um Entscheidung bitten. Das zustandige Pru-
fungszentrum kann weiterhin eine Prifungssperre verhan-
gen.

Stand: 1. September 2025
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11.5 The exam centre responsible shall exclude any exam
participants from the exam who are reasonably suspected
of stealing exam material or making it accessible to third
parties. Reasonable suspicion of an attempt shall be
deemed sufficient in this case.

11.6 If there is reasonable suspicion that exam participants
are committing or attempting to commit identity fraud in
connection with the exam, the exam centre responsible
shall exclude them and all persons involved in the identity
fraud from the exam.

11.7 The exam centre responsible shall exclude from the
exam any exam participants for whom there is reasonable
suspicion that they or persons close to them have offered,
promised or granted illegal payments or other illegal
advantages (e.g. gifts, invitations or other benefits) or are
threatening a person directly or indirectly involved in the
exam in order to obtain a certificate.

11.8 Representatives or authorised representatives of the
exam centre have the right to

verify and enforce compliance with the above provisions.
Violations shall result in disqualification from the exam.

11.9 In the event of exclusion from the exam, the exam
performance will not be graded.

11.10 In addition to exclusion from the exam, the exam
centre reserves the right to take further legal action.

11.11 If an exam participant is excluded from an exam for
any of the reasons specified in 11.1 to 11.8, the exam centre
responsible may ban them from sitting any exams.

11.12 If, after completion of the exam, it transpires that a
disqualification criterion set out in 11.1 to 11.7 has been met,
the exam centre responsible shall be entitled to grade the
exam as failed and to demand the return of any certificate
issued. The exam centre responsible may interview the
person concerned before making a decision. In cases of
doubt, the exam centre responsible may consult the head
office of the Goethe-Institut and seek a final decision. The
exam centre responsible may still impose a ban on sitting
any exams.
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§12 RUcktritt von der Prifung und Abbruch der
Prifung

12.1 Unbeschadet des gesetzlichen Widerrufsrechts gilt
Folgendes: Entscheidet sich ein/-e Teilnehmende/-r, die
Prufung nicht abzulegen (Rucktritt), besteht grundsatzlich
kein Anspruch auf Ruckerstattung von bereits entrichteten
PrUfungsgebuhren. Naheres ist in den Allgemeinen Ge-
schaftsbedingungen geregelt. Wird die Prifung nach Beginn
abgebrochen, so gilt die Prufung als nicht bestanden.

12.2 Wird eine PrUfung nicht begonnen oder nach Beginn
abgebrochen und werden dafur Krankheitsgronde geltend
gemacht, sind diese unverzuglich durch Vorlage eines arzt-
lichen Attests beim zustandigen Prufungszentrum nachzu-
weisen. Die Entscheidung Uber das weitere Vorgehen trifft
das Prufungszentrum nach Rucksprache mit der Zentrale
des Goethe-Instituts.

12.3 Hinsichtlich der Ruckerstattung der Prifungsgebuhren
gilt 6.2 und 6.3.

§13 Mitteilung der Prifungsergebnisse

Die Mitteilung der PrUfungsergebnisse erfolgt in der Regel
Uber das Prufungszentrum, an dem die Prufung abgelegt
wurde. Eine individuelle vorzeitige Ergebnismitteilung ist
nicht moglich.

§14 Zertifizierung

14.1 Sofern eine Prufung als bestanden bewertet wird, wird
dem/der Prufungsteilnehmenden ein Zertifikat hierUber
ausgestellt. Die Zertifikate werden in Papierform oder
digital ausgestellt. Die Form der Ausstellung der Zertifikate
hangt von den Gegebenheiten am Prufungszentrum vor Ort
ab. Es besteht hierbei kein Anspruch auf die Ausstellung
eines Zertifikats in einer bestimmten Form. FUr die Ausstel-
lung eines Zertifikats in Papierform zusatzlich zur digitalen
Ausstellung kann das zustandige Prufungszentrum eine
Verwaltungsgebihr erheben.

Die Gultigkeit von Goethe-Zertifikaten kann auf der Web-
site www.goethe.de/verify Uberpruft werden.

14.2 Das Zertifikat in Papierform wird in einfacher Ausfer-
tigung ausgestellt und ist von dem/der Prufungsverant-
wortlichen und einem/einer Prufenden unterschrieben.

Stand: 1. September 2025
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Section 12 Withdrawing from the Exam or Discontinuing
the Exam

12.1 Notwithstanding the statutory right of withdrawal, the
following shall apply: if a participant decides not to take the
exam (withdrawal), there shall be no entitlement to a
refund of examination fees already paid. Further details are
set out in the General Terms and Conditions. If the exam is
abandoned after it has started, the exam shall be deemed to
have been failed.

12.2 If an exam is not started or is discontinued after it has
started and reasons of illness are claimed for this, these
must be proven immediately by submitting a doctor's note
to the responsible exam centre. The decision on how to
proceed shall be made by the exam centre after
consultation with the Goethe-Institut Head Office.

12.3 With regard to refunding the examination fees, 6.2 and
6.3 shall apply.

Section 13  Notification of Exam Results

The notification of the exam results shall generally be
managed by the exam centre at which the exam was taken.
It is not possible to release individual exam results early.

Section 14 Certification

14.11f an exam is graded as passed, a certificate shall be
issued to the exam participant. The certificates shall be
issued in paper form or digitally. The form in which the
certificates are issued depends on the circumstances at the
local exam centre. There shall be no entitlement to have a
certificate issued in the other form. There shall be no
entitlement to the issue of a certificate in a specific form.
The exam centre responsible may charge an administrative
fee for issuing a certificate in paper form in addition to the
digital certificate.

The validity of Goethe certificates can be checked on the
website www.goethe.de/verify.

14.2 A certificate in paper form shall be issued as a single
copy and signed by the exam official and an examiner.
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14.3 Digitale Zertifikate werden den Prufungsteilnehmen-
den als PDF-Datei zur Verfugung gestellt.

14.4 Im Falle des Zeugnisverlusts kann durch das Prufungs-
zentrum, bei dem sich die Teilnehmenden fUr die Profung
angemeldet haben, innerhalb von 10 Jahren eine Ersatzbe-
scheinigung ausgestellt werden. Die Ausstellung einer
Ersatzbescheinigung ist kostenpflichtig.

14.5 Die Prufungsleistungen werden in Form von Punkten
und gegebenenfalls sich daraus ableitenden Pradikaten
dokumentiert. Das Prufungszentrum weist bei Nichtbeste-
hen auf die Bedingungen zur Wiederholung der Prufung hin.
Die Teilnahme an einer abgelegten, aber nicht bestandenen
PrUfung wird unter Nennung der erhaltenen Punktwerte auf
Wunsch bestatigt.

14.6 Prufungsteilnehmende, die unten stehende nicht-
modulare Prufungen in allen Teilen abgelegt und bestanden
haben, erhalten jeweils ein Gesamtzeugnis, welches die
Ergebnisse von allen vier Prifungsteilen ausweist:
GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
GOETHE-ZERTIFIKAT A2

14.7.1 Prufungsteilnehmende, die ein Modul oder mehrere

Module der Prufungen

B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

B GOETHE-ZERTIFIKAT B2

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1

B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

abgelegt und bestanden haben, erhalten je ein Zeugnis Uber
das oder die abgelegte(n) Modul(e).

14.7.2 Werden alle vier Module an einem Prufungsort und
einem PrUfungstermin abgelegt und bestanden, haben die
Prufungsteilnehmenden alternativ das Recht auf ein Ge-
samtzeugnis, das alle vier Module ausweist.

14.7.3 Werden zu einem spateren Zeitpunkt ein oder
mehrere Module erneut abgelegt, sind die dafur erhaltenen
Zeugnisse mit bereits zuvor erworbenen kombinierbar.

Stand: 1. September 2025

Exam Guidelines 13/21

14.3 Digital certificates shall be made available to exam
participants as PDF files.

14.4 In the event of the loss of a certificate, a replacement
certificate can be issued within 10 years by the exam centre
where the participants registered for the exam. The issue of
a replacement certificate is subject to a fee.

14.5 Exam performance shall be documented in the form of
points and, if applicable, corresponding ratings. In the event
of a failure, the exam centre shall provide information on
the conditions for resitting the exam. A certificate of
participation displaying the number of points earned shall
also be available upon request if the participant fails the
exam.

14.6 Exam participants who have taken and passed all the
parts of the non-modular exams below shall each receive
an overall certificate showing the results of all four parts of
the examination:

B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
GOETHE-ZERTIFIKAT A2

14.7.1 Exam participants who have taken and passed one or

more modules of the exams

B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

B GOETHE-ZERTIFIKAT B2

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1

B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

shall each receive a certificate for the module(s) taken.

14.7.2 If all four modules are taken and passed at a single
exam venue and in a single exam session, the exam
participants shall alternatively be entitled to an overall
certificate showing all four modules.

14.7.3 If one or more modules are taken again at a later
date, the certificates received for them can be combined
with previously acquired certificates.
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14.7.4 Sofern es die organisatorischen Moglichkeiten am

PrUfungszentrum erlauben, kann auf Wunsch zusatzlich ein

Gesamtzeugnis ausgestellt werden. Auf dem Gesamtzeugnis

werden die besten Ergebnisse, die innerhalb eines Jahres in

den vier Modulen erzielt wurden, aufgefuhrt.

Das Gesamtzeugnis bescheinigt das Bestehen aller vier

Module innerhalb eines Jahres

B an Goethe-Instituten innerhalb der Europaischen Union

B an Goethe-Instituten in Drittstaaten innerhalb eines
Landes.

14.7.5 InstitutsUbergreifende Gesamtzeugnisse konnen nur
von Goethe-Instituten ausgestellt werden, an denen min-
destens ein Modul erfolgreich abgelegt wurde.

14.7.6 An Goethe-Zentren und bei Prifungskooperations-
partnern kann ein Gesamtzeugnis ausgestellt werden, wenn
alle vier Module innerhalb eines Jahres am gleichen
Prifungszentrum bestanden wurden.

14.7.7 Das jeweils zustandige Prufungszentrum entscheidet
Uber die Erhebung einer Verwaltungsgebuhr in Hohe von
bis zu 25 % der Prufungsgebuhr fUr die Ausstellung eines
Gesamtzeugnisses.

14.8 Zertifikate, die von dem zustandigen Prufungszentrum
oder der Zentrale des Goethe-Instituts als gefalscht oder
inhaltlich unrichtig bewertet werden, sind ungultig.

14.9 Sofern eine Prufung zu einem Zeitpunkt abgelegt
wurde, zu dem eine Prufungssperre bestand, wird diese als
nicht bestanden bewertet. Falls aufgrund einer solchen
Prufung ein Zertifikat ausgestellt wurde, ist dieses ungultig.
Eine Ruckerstattung der PrUfungsgebuhren erfolgt in
diesem Fall nur dann, wenn die Anmeldedaten mit den
Angaben im Ausweisdokument Ubereinstimmen.

14.10 Sofern im Zusammenhang mit rechtwidriger Pru-
fungsmanipulation, insbesondere durch in den Prufungs-
prozess involvierte Personen, Profungsunterlagen abhan-
denkommen, kann das zustandige PrUfungszentrum die
aufgrund dieser Prufungen erteilten Zertifikate fUr ungultig
erklaren. Sofern keine Anhaltspunkte vorliegen, dass die
betroffenen Prufungsteilnehmenden in die Prifungsmani-
pulation eingebunden sind, ist diesen eine kostenfreie
Wiederholungsprufung anzubieten.
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14.7.4 If the organisational capacities of the exam centre
permit, an overall certificate can also be issued upon
request. This shall show the best results that have been
achieved within one year in the four modules.

The overall certificate shall certify that all four modules
have been passed within one year

B 3t Goethe-Instituts within the European Union

B 3t Goethe-Instituts in third countries within a state.

14.7.5 Cross-institute overall certificates can only be issued
by Goethe-Instituts in which at least one module has been
successfully passed.

14.7.6 An overall certificate can be issued at Goethe-centres
and exam partners if all four modules have been passed
within one year at the same exam centre.

14.7.7 The respective exam centre shall decide whether
charge an administration fee of up to 25 % of the
examination fee to issue an overall certificate.

14.8 Certificates assessed by the exam centre responsible or
the Goethe-Institut head office to be forged or incorrect in
content shall be invalid.

14.9 If an exam was taken at a time when an exam ban was in
place, it shall be graded as failed. If a certificate was issued on
the basis of this exam, it shall be invalid. The exam fees shall
only be refunded in this case if the registration details match
the details on the ID document.

14.10 If exam documents go missing in connection with
unlawful exam manipulation, in particular by persons
involved in the exam process, the exam centre responsible
may declare the certificates issued on the basis of these
exams invalid. If there are no indications that the exam
participants concerned are involved in the manipulation of
the exam, they must be offered an opportunity to resit the
exam free of charge.
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14.11 Bei fehlerhaften personlichen Angaben auf dem
Zertifikat, muss der/die Prufungsteilnehmende dies unver-

zuglich nach Aushandigung dem Prufungszentrum mitteilen.

Nach Vorlage eines gultigen Ausweisdokuments wird ein
neues Zertifikat mit den korrigierten Personendaten ausge-
stellt. Das fehlerhafte Zertifikat wird somit ungultig. Feh-
lerhafte Zertifikate in Papierform mussen dem zustandigen
Prufungszentrum zuruckgegeben werden.

Das jeweils zustandige Prufungszentrum entscheidet Uber
die Erhebung einer Verwaltungsgebuhr in Hohe von bis zu
25 % der Prufungsgebuhr fur die Neuausstellung. Das Recht
auf unentgeltliche Berichtigung von personenbezogenen
Daten und Auskunft nach der DSGVO kann unabhangig
davon ausgeubt werden (vgl. Datenschutzhinweise auf
www.goethe.de unter dem MenUpunkt ,Datenschutz”).

§15 Wiederholung der Prifung

Die in 14.6 und 14.7.1 genannten PrUfungen konnen als
Ganzes beliebig oft wiederholt werden; fUr die in 14.7.1
genannten modularen Prufungen besteht darUber hinaus
die Moglichkeit, auch einzelne Module beliebig oft zu
wiederholen.

Vom Prufungszentrum konnen bestimmte Fristen fUr einen
Wiederholungstermin festgelegt werden. Auf diese wird bei
der Mitteilung des Prifungsergebnisses hingewiesen. Ein
Rechtsanspruch auf einen bestimmten Prufungstermin
besteht nicht. Siehe auch 3.3 bis 3.7 sowie 11.11 und 11.12.

§16 Protokoll Uber die Durchfihrung der Prifung

Uber den Verlauf der Prifung wird ein Protokoll (im Print-
oder Digitalformat) angefertigt. Darin werden die Daten zur
jeweiligen Prufung (Prufungsteilnehmende/-r, Prifungs-
zentrum, Prufungstermin u. a.) einschlieBlich Uhrzeit und
besondere Vorkommnisse wahrend der Prufung festgehal-
ten.
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1411 If the personal details on the certificate are incorrect, the
exam participant must inform the exam centre immediately
after receiving the certificate. A new certificate shall be issued
with the corrected personal details upon presentation of a
valid identity document. The original certificate with incorrect
details shall then become invalid. Incorrect paper certificates
must be returned to the exam centre responsible.

The exam centre responsible shall decide whether to charge
an administrative fee of up to 25% of the exam fee for
reissuing the certificate. The right to free correction of
personal details and information in accordance with the
GDPR can be exercised independently of this (see data
protection information at www.goethe.de under the menu
item “Data protection”).

Section 15 Resitting the Exam

The examinations mentioned in 14.6 and 14.7.1 can be
repeated as a whole as often as desired; for the modular
examinations mentioned in 14.7.1, it is also possible to
repeat individual modules as often as desired.

The exam centre can stipulate specific time periods for a
resit date. These shall be referred to when the exam result
is communicated. There shall be no legal entitlement to a
specific exam date. See also 3.3 to 3.7, 11.11 and 11.12.

Section 16 Exam Log

A log (in print or digital format) shall be kept of the
progress of the exam. It shall record the information about
the respective exam (exam participants, exam centre, exam
date etc), including the times and any special occurrences
during the exam.
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§17 Befangenheit

Die Besorgnis der Befangenheit eines/einer Prufenden kann
der/die Prufungsteilnehmende nur unverzoglich und nur
vor Beginn der mundlichen Prufung vorbringen.

Die Entscheidung Uber die Mitwirkung des/der Prufenden
trifft der/die Prufungsverantwortliche.

In der mundlichen PrUfung hat mindestens einer der beiden
PrUfenden keine/-n Prufungsteilnehmende/-n im letzten
vor der Prufung von der/dem PrUfungsteilnehmenden
besuchten Kurs unterrichtet. Ausnahmeregelungen bedurfen
der Genehmigung durch die Zentrale des Goethe-Instituts.

§18 Bewertung

Die PrUfungsleistungen werden von zwei PrUfenden/Bewer-
tenden voneinander unabhangig gemaR den jeweiligen
Durchfohrungsbestimmungen bewertet. Im schriftlichen
Prufungsteil werden nur solche Markierungen und Texte
bewertet, die mit zulassigen Schreibwerkzeugen erstellt
wurden (nicht entfernbare Kugelschreiber, Faser- oder
Gelstifte in Schwarz oder Blau). Die Markierungen mussen
den Vorgaben auf dem Antwortbogen entsprechen und die
handschriftlich verfassten Texte mussen lesbar sein.

§19 Einspriche

19.1 Ein Einspruch gegen das Prifungsergebnis ist inner-
halb von zwei Wochen nach Bekanntgabe des Prufungser-
gebnisses in Textform bei der Leitung des Priufungszent-
rums, an dem die PrUfung abgelegt wurde, zu erheben.
Unbegrundete oder nicht ausreichend begrindete Antrage
kann der/die Prufungsverantwortliche zurtckweisen. Der
bloRe Hinweis auf eine nicht erreichte Punktzahl ist als
Begrundung nicht ausreichend.

19.2 Der/Die Prufungsverantwortliche am Prufungszentrum
entscheidet daruber, ob dem Einspruch stattgegeben wird.
In Zweifelsfallen wendet er/sie sich an die Zentrale des
Goethe-Instituts und diese entscheidet daruber. Die Ent-
scheidung Uber die Bewertung ist endgultig.

Stand: 1. September 2025
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Section 17 Bias

Any concern relating to an examiner’'s bias against the
participant(s) may only be raised immediately and before the
oral exam begins. The exam official shall make the decision as
to how to appropriately handle the examiner's involvement in
the exam.

In the oral exam, at least one of the two examiners shall not
have taught any candidates in the last course attended by
the examp participant before the examination. Exceptions
require the approval of the Goethe Institut headquarters.

Section 18 Grading

The exams shall be graded independently by two examin-
ers/graders in accordance with the respective Terms and
Conditions for Exam Administration. In the written section of
the exam, only markings and text created with acceptable
writing implements (non-removable ballpoint pens, fibre-tip
pens or gel pens in black or blue) shall be graded. The mark-
ings must correspond to the specifications on the answer sheet
and handwritten texts must be legible.

Section 19 Appeals

19.1 The results of the exam may only be appealed within
two weeks of receiving one’s exam results. All appeals are
to be submitted in writing to the management of the exam
center where the exam was taken.

The exam official reserves the right to reject appeals that
fail to give a reason or provide insufficient reasons. Merely
pointing out that a certain number of points has not been
achieved does not constitute a sufficient reason.

19.2 The exam official at the exam centre shall decide
whether the appeal is upheld. In case of doubt he/she shall
consult the Goethe-Institut Head Office, which shall decide
the matter. The decision on the grading shall be final.
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19.3 Ein Einspruch gegen die DurchfGhrung der Prifung ist
unverzuoglich nach Ablegen der Prufung bei der Leitung des
zustandigen Prufungszentrums, an dem die Prufung abge-
legt wurde, in Textform zu erheben. Der/Die Prufungsver-
antwortliche holt die Stellungnahmen aller Beteiligten ein,
entscheidet Uber den Einspruch und verfasst eine Aktenno-
tiz Uber den Vorgang. In Zweifelsfallen entscheidet die
Zentrale des Goethe-Instituts.

19.4 Wird einem Einspruch stattgegeben, so gilt hinsichtlich
der Prufungsgebuhren 6.4. Der/Die Teilnehmende kann
nach seiner/ihrer Wahl statt einer Ruckerstattung die
PrUfung kostenlos wiederholen.

§20 Einsichtnahme

Prufungsteilnehmende konnen auf Antrag nach Bekanntga-
be der PrUfungsergebnisse Einsicht in ihre Antworten und
Bewertung nehmen. Diese Einsichtnahme ist nur innerhalb
von drei Monaten nach Bekanntgabe der Prufungsergebnis-
se moglich. Die Prufungsaufgaben und Musterlosungen
werden nicht gezeigt. Der Antrag beschrankt geschaftsfahi-
ger Minderjahriger bedarf der Einwilligung des/der gesetz-
lichen Vertreters/Vertreterin. Die Einsichtnahme muss in
Begleitung des/der gesetzlichen Vertreters/Vertreterin
erfolgen.

Es besteht kein Anspruch auf Ubersendung der Priufungsun-

terlagen. Die darin enthaltenen Informationen unterliegen
zum Schutz vor unberechtigter Verbreitung der Geheimhal-
tung.

§21 Verschwiegenheit

Die fUr das Prufungszentrum an der PrUfung beteiligten
Personen bewahren Uber alle Prufungsvorgange und
PrUfungsergebnisse gegenuber Dritten Stillschweigen.
Ausgenommen hiervon sind Auskunftspflichten aufgrund
zwingend anwendbaren Rechts.

§22 Geheimhaltung

Alle Prufungsunterlagen sind vertraulich. Sie unterliegen
der Geheimhaltungspflicht und werden unter Verschluss
gehalten.

Stand: 1. September 2025
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19.3 An appeal against the administration of the
examination must be lodged in text form immediately after
taking the exam with the management of the exam centre
at which the examination was taken. The exam official shall
obtain statements from everyone involved, make the
decision regarding the appeal and write a note about the
case. In cases of doubt, the Goethe-Institut Head Office shall
make the decision.

19.4 If an appeal is upheld, 6.4 shall apply with regard to
the examination fees. The participant may, at his/her
discretion, resit the exam free of charge instead of
receiving a refund.

Section 20 Inspection

Upon request, exam participants may inspect their answers
and scores after the exam results have been announced.
This inspection is available only within the three months
following the announcement of the exam results. The exam
tasks and sample answers shall not be shown. An
application by minors with limited legal capacity requires
the consent of their parent or guardian. The participant
must be accompanied by their parent or guardian when
inspecting their exam.

There is no entitlement to receive the exam documents. To
protect the information contained therein from unauthorised
dissemination, it is subject to confidentiality.

Section 21  Secrecy

The persons involved in the exam on behalf of the exam
centre shall maintain secrecy with regard to all examination
procedures and exam results vis-a-vis third parties. This shall
not apply to obligations to provide information under manda-
tory law.

Section 22 Confidentiality

All the exam documents shall be confidential and shall be
kept under lock and key.
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§23 Urheberrecht

Alle Prufungsmaterialien sind urheberrechtlich geschutzt
und werden nur in der Profung verwendet. Eine darUber-
hinausgehende Nutzung, insbesondere die Vervielfaltigung
und Verbreitung sowie Offentliche Zuganglichmachung
dieser Materialien ist nicht gestattet. VerstoRe werden
urheberrechtlich verfolgt.

§24 Qualitatssicherung

Die gleichbleibend hohe Qualitat der PrifungsdurchfUhrung
wird durch regelmaBige Kontrollen der schriftlichen und
mundlichen Prifung im Rahmen von Hospitationen sowie
durch Einsichtnahme in die Prufungsunterlagen sicherge-
stellt (vgl. § 8). Der/Die Prufungsteilnehmende erklart sich
damit einverstanden.

§25 Anwendbares Recht

Die Prufungsordnung unterliegt dem Recht der Bundesre-
publik Deutschland. Zwingende Schutzvorschriften des
Rechts des Staates, in dem der/die Vertragspartner/-in,
der/die Verbraucher/-in ist, seinen/ihren gewohnlichen
Aufenthalt hat, bleiben anwendbar.

§26 Schlussbestimmungen

Diese Prufungsordnung tritt am 1. September 2025 in Kraft
und gilt fur Profungsteilnehmende, deren Prufung nach
diesem Zeitpunkt stattfindet.

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den
einzelnen Sprachversionen der Prufungsordnung ist fur den
unstimmigen Teil die deutsche Fassung mafgeblich.
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Section 23 Copyright

All the exam materials are protected by copyright and shall
only be used in the exam. Any use beyond this, in particular
the reproduction and distribution of these materials, as well
as making them available to the public, shall not be
permitted. Infringements shall be prosecuted under
copyright law.

Section 24 Quality Assurance

The consistently high quality of the administration of the
exam shall be ensured by regular controls of the written
and oral exams in the context of observations as well as by
inspection of the exam documents (cf. Section 8). The exam
participant agrees to this.

Section 25 Applicable law

The Exam Guidelines are subject to the law of the Federal
Republic of Germany. Mandatory protective provisions of the
law of the country in which the contractual partner, who is the
consumer, has their usual place of residence shall remain
applicable.

Section 26  Final Provisions

These Exam Guidelines shall enter into force on 1 September
2025 and shall apply to exam participants whose exam takes
place after this date.

In the event of linguistic discrepancies between the
individual language versions of these Exam Guidelines, the
German version shall be deemed definitive for the
inconsistent part of the Exam Guidelines.

Legende zu Formatierungen:
VERSAL:
Rursiv:

Stand: 1. September 2025
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ANHANG

Zusatzliche Regelungen zu digitalen Deutschprifungen

Wird die Prufung digital am PrUfungszentrum abgelegt, gilt
abweichend Folgendes:

Abweichend zu § 18:

Bei digitalen DeutschprUfungen werden Aufgaben mit
vorgegebenen Antwortmoglichkeiten in den Modulen LESEN
und HOREN technisch automatisiert durch die Testplattform
bewertet. Beim Prufungsteil/Modul SCHREIBEN werden nur
die Texte bewertet, die in das entsprechende Textfeld
eingetragen wurden.

Stand: 1. September 2025
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ANNEX

Additional Regulations on Digital German Exams

If the exam is taken digitally at the exam centre, the
following shall apply in deviation from the Exam Guidelines:

In deviation from Section 18:

In digital German exams, tasks with predefined answer
options in the READING and LISTENING modules shall be
graded by the test platform in a technically automated
manner. In the WRITING section/module, only the texts
entered in the corresponding text field shall be graded.

Last updated: September 1, 2025
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Zusatzliche Regelungen zu Online-Deutschprifungen

Wird die Prufung online abgelegt, gilt abweichend Folgen-
des:

1. Zusétzlich zu § 3:

Vor der Anmeldung fur Online-Deutschprufungen ist die
Durchfuhrung eines Technik-Checks Uber den Link:
https://go.proctoru.com/testitout obligatorisch. Beim
Buchungsprozess muss die Durchfuhrung des Technik-
Checks bestatigt werden. Details zu den technischen Vo-
raussetzungen finden sich im Anhang der DurchfUhrungsbe-
stimmungen.

2. Zusatzlich zu § 4:

Bei Online-Deutschprufungen wahlen die Prufungsteilneh-
menden die fUr sie passende Uhrzeit direkt bei der Bu-
chung aus. In Landern mit mehreren Zeitzonen mussen die
schriftliche und mundliche Online-Deutschpriufung in der
gleichen Zeitzone gebucht werden.

3. Abweichend von § 4

Die Anmeldung von Minderjahrigen fir Online-
Deutschprufungen ist nicht erlaubt.

4, Zusétzlich zu § 6:

Erfolgt bei Online-Deutschprifungen ein Prufungsaus-
schluss aufgrund der Prufungsordnung, § 11 sowie der
zusatzlichen Regelungen im Anhang, wird die Prufungsge-
buhr nicht zurickerstattet.

Widerruft ein/-e Teilnehmende/-r eine zur PrUfungsdurch-
fuhrung oder zur Sicherstellung der Prufungssicherheit
erforderliche Einwilligung, besteht kein Anspruch auf
RUckerstattung von bereits entrichteten Prifungsgebuhren.

Stand: 1. September 2025
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Additional Regulations on Online German Exams

If the exam is taken online, the following shall apply in
deviation from the Exam Guidelines:

1. In addition to Section 3:

Before registering for online German exams, it is necessary
to carry out a technology check via the link:
https://go.proctoru.com/testitout. During the booking
process, the performance of the technical check must be
confirmed. Details on the technical requirements can be
found in the annex to the Terms and Conditions for Exam
Administration.

2. In addition to Section 4:

For online German exams, exam participants shall choose
the time that suits them directly when booking. In countries
with several time zones, the written and oral online German
exams must be booked in the same time zone.

3. Indeviation from Section 4

The registration of minors for online German examinations
is not permitted.

4. In addition to Section 6:

If, in the case of online German examinations, a participant
is excluded from the exam on the basis of the Exam
Guidelines, Section 11 and the additional regulations in the
annex, the examination fee shall not be refunded.

If a participant revokes a consent that is required for the
administration of the exam or to ensure the security of the
exam, there shall be no entitlement to a refund of
examination fees that have already been paid.
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5. Zusatzlich zu § 8:

Bei Online-Deutschprifungen sind Vertreter*innen oder
Beauftragte des Goethe-Instituts zudem berechtigt, die
Aufzeichnungen einzusehen.

6. Zusatzlich zu § 11:

Bei Online-Deutschprufungen fuhren insbesondere folgen-

de, jedoch nicht abschlieRend aufgelistete Szenarien zum

Ausschluss von der Prufung.

® Verwendung von technischen Geraten und Anwendun-
gen, die nicht zu den technischen Voraussetzungen ge-
horen (vgl. Anhang der Durchfuhrungsbestimmungen)

®m  Abschaltung oder Ausfall von Webcam, Lautsprecher
oder Mikrophon wahrend der Prufungsdurchfuhrung

B Prufungsbedingungen sind nicht adaquat (vgl. Anhang
der Durchfuhrungsbestimmungen): z.B. Prufungsraum ist
nicht ordnungsgeman aufgeraumt

B eine Person/ein Haustier betritt den Profungsraum

B der/die PrUfungsteilnehmende verlasst den Raum ohne
Absprache

B Prufungsteilnehmende befolgen die Aufforderungen der
Prufungsaufsicht bzw. der Prufenden nicht

B der/die PrUfungsteilnehmende ist wahrend der Prufung
nicht ausreichend erkennbar (vgl. Anhang der Durchfuh-
rungsbestimmungen)

B der/die Prufungsteilnehmende hat unerlaubte Hilfsmit-
tel versteckt (vgl. Anhang der Durchfuhrungsbestimmun-
gen).

7. Abweichend zu § 18:

Bei Online-Deutschprufungen werden nur die Texte bewer-
tet, die in das entsprechende Textfeld eingetragen wurden.
Beim Prufungsteil/Modul SCHREIBEN werden nur die Texte
bewertet, die in das entsprechende Textfeld eingetragen
wurden.

8. Abweichend zu § 24

Die gleichbleibend hohe Qualitat der PrifungsdurchfUhrung
wird durch regelmaBige Kontrollen der schriftlichen und
mundlichen PrUfung durch Einsichtnahme in die Aufzeich-
nungen sichergestellt. Der/Die Prufungsteilnehmende
erklart sich damit einverstanden.
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5. In addition to Section 8:

In the case of online German examinations, representatives
or agents of the Goethe-Institut shall also be entitled to
view the recordings.

6. In addition to Section 11:

In the case of online German exams, the following scenarios

in particular, but not exclusively, shall lead to exclusion

from the examination:

®m yse of technical equipment and applications that are not
part of the technical requirements (cf. annex to the
Terms and Conditions for Exam Administration)

m disconnection or failure of the webcam, speakers or
microphone during the examination

B exam conditions are not adequate (cf. annex to the
Terms and Conditions for Exam Administration): e.g. the
exam room is not properly tidy

B 3 person/pet enters the exam room

B the exam participant leaves the room without consulta-
tion

B exam participants do not follow the instructions of the
examination invigilator or the examiners

B the candidate is not sufficiently recognisable during the
examination (cf. annex to the Terms and Conditions for
Exam Administration)

B the exam participant has hidden unauthorised aids (cf.
annex to the Terms and Conditions for Exam Administra-
tion).

7. In deviation from Section 18:

In online German exams, only the texts entered in the
corresponding text field shall be graded. In the WRITING
section/module, only the texts entered in the corresponding
text field shall be graded.

8. In deviation from Section 24

The consistently high quality of the administration of the
exam shall be ensured by regular checks of the written and
oral exam through inspection of the recordings. The exam
participant agrees to this.



